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Lettre

DU COMTE HENRI DE MERODE
A M. LE VICOMTE DE BONALD, PAIR DE FRANCE.

Bruxelles, le 6 janvier 1817.

MoNSIEUR LE VICOMTE,

Quoique privé depuis longtemps, Monsieur, du
plaisir de recevoir de vos nouvelles, j’en ai appris
par Ernest. de Beauffort, qui m’a montré les aima-
bles et intéressantes lettres que vous lui adressiez.
J’y ai remarqué que vous n’étiez pas content de la
forme de gouvernement qu’a regue votre patrie ;
c’est une conséquence nécessaire de vos principes,
sur le gouvernement unitaire, et le retour au régime
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francais du temps de Louis XIV et de Louis XV, Pays-Bas
m’a paru en 1814 I'objet de vos désirs. Oserais-je
vous I'avouer, Monsieur, je ne puis les partager.
Si I'on considére & la fois la disposition des esprits,
et les opinions accréditées dans les derniers temps
de I'ancienne monarchie, sur le supréme pouvoir
politique, on est conduit & penser, que dansla situa-
tion des choses le gouvernement représentatif est |
devenu inévitable. Le systéme social, tel qu’il exis-
“tait en France pendant les cent cinquante années
qui précédeérent la révolution, me semble a peu prés
également éloigné du siécle de la barbarie philoso-
phique, et des siécles de la haute civilisation chré-
tienne, ceux de Charlemagne, d’Othon le Grand ,
de saint Henri. Le systéme social de la France,
depuis 1614 jusqu’'en 1789, encore chrétien sous
les rapports absolument essentiels, renfermait beau-
coup de principes, qui appartiennent a un ordre
social déiste, et plusieurs autres que I'on pourrait
classer d’une maniére plus sévére. Qu’était-ce qu'un
ordre social qui offrait un roi établi immédiatement
de Dieu, affranchi dans son ressort de toute subor-
dination hiérarchique envers 'Eglise, investi d’un
droit inamissible sur la couronne, quelque crime
qu’il commit, fat-ce le meurtre spirituel de son
peuple, une légitimité royale consistant dans la
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Pays-Bas seule filiation légitime, indépendamment de la pro-
7 feasion de la vraie foi (les clameurs de toute la
France moderne contre la ligue, sont la preuve de
cette derniére assertion), enfin une soumission pas-
sive, étendue au-dela de toutes les bornes recon-
nues jusqu'alors par le droit naturel et le droit
public de toutes les nations chrétiennes? Qu'était-
ce qu’un ordre social, o Dieu ne pouvait plus reti-
“rer les pouvoirs de la royauté a un souverain rebelle
aux lois fondamentales d’'une société chrétienne,
que par des moyens surnaturels, extraordinaires et
qui n’appartiennent plus & I'ordre de Providence
sous lequel vivent les chrétiens? En effet, selon les
notions gallicanes, Dieu ne pouvait déposer un roi
destructeur, ni par les moyens naturels, ou les
communications naturelles de I'intelligence infinie.
avec les intelligences créées, ni par les moyens sur-
naturels ordinaires, ou le pouvoir direct ou indirect
de I'épiscopat dépositaire des meeurs, et repré-
sentation visible de Jésus-Christ ; tout ce systéme
recule a plusieurs égards, Dieu de la société, établit
& d’autres égards un pur déisme, et constitue le des- ;-
potisme temporel, lors méme que d’anciennes habi-
tudes de liberté chrétienne, et des princes meilleurs
que les principes empéchent que Ion n’en souffre
d’une maniére remarquable. Sous le régne de
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Louis X1V, une trentaine d’évéques, éblouis par ce lsaings‘-_?ab
prince, ou effrayés de sa puissance, entreprirent de '
donner & tout ce systéme, assez peu catholique, et
tres-peu social, une sanction religieuse ; bientdt il
fut introduit, de gré ou de force, dans toutes les
sources de I’éducation ecclésiastique, et devint tra-
dition de 1'église gallicane, sans que la faible auto-
rité, qui l'avait proclamé la premiére, put étre
arrétée par I'enseignement et I'exemple de tant de
souverains pontifs distingués par leur génie et leur
sainteté, de savantsévéques, de cardinaux illustres,
de conciles généraux et particuliers, de docteurs de
I'Eglise, d’assemblées générales de toutes les nations
chrétiennes, bons juges sans doute des passages de
I'Ecriture dont se couvrait la déclaration gallicane,
et qui peuvent étre interprétés de diverses maniéres,
lorsqu’on les isole de I’ensemble des vérités écrites
et non écrites. Dés lors, on peut présager le chan-
gement de constitution, sans conserver I'espoir d’en
revenir aux antiques principes, et le vénérable
Innocent XI, éclairé sans doute par des lumiéres
supérieures, prédit le changement de dynastie par
ces paroles remarquables : » Le lys perdra la cou-
ronne que recevra l'aigle. » Au commencement du
dix-huitiéme siécle, I'ingénieux Fénelon sentait le
poids pénible du systéme établi. Le pouvoir était -
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P.ns-Bas dcspothue par sa nature, sans ’étre, du moins
1817 utre mesure, par son exercice ; mais ’homme mo-
ral souffrait lors méme que '’homme physique jouis-
sait du repos. Le comte de Boulainvillers, qui parut
quelques années plus tard, appela par ses veeux le
gouvernement représentatif, et dépeignit avec de
vives couleurs le systéme complété par Louis XIV.
M. de Montesquieu acheva d’accréditer le gouver-
nement représentatif moderne, et fut suivi de Rous-
seau qui précha hautement la souveraineté du peu.
ple. Cependant les censures théologiques et les
ouvrages religieux qu’on opposait en France aux
écrits politiques des philosophes, ne les combat-
taient qu’en reproduisant toujours les maximes de
1682, et en étalant envers le souverain temporel
une servilité dévotieuse que Rousseau excellait a
couvrir de ridicule, tandis que la nation confondait
 nécessairement les principes introduits par I'assem-
blée de 1682, avec ceux de I'Eglise universelle,
et versait sur ctux-ci le mépris que commengaient
& inspirer ceux-la ; alors il parut décidé aux yeux
de la France, quele Christianisme était une religion
favorable au despotisme , et I'on se précipita en
foule dans le déisme, pour fuir la servitude et re-
trouver la liberté publique, sans la loi de nature;
d’une autre part le clergé francais, craignant de per-
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dre la considération publique pour avoir cessé de P:);sl-{as
défendre la véritable liberté, se jeta dans le rigo-
risme ; il voulut faire imiter la primitive Eglise, il
le voulut, méme d’une maniére vexatoire, fort éloi-
gnée de la condescendance chrétienne. Les ouvra-
ges morauz d’une secte sombre et hypocrite furent
mis entre toutes les mains, lors méme que I'on con-
damnait ses livres dogmatiques, une improbation
manifestée sous toutes les formes présenta, comme
i]licites ou doufeuz presque tous les divertissements
publics ou particuliers qui réunissent les hommes et
les familles, et une sauvage retraite fut, dans la
spéculation , sans pouvoir I'étre dans la pratique,
une vertu obligée. Cet esprit restait inconnu dans
les autres pays catholiques. Alors le Christianisme
parut aux Frangais une religion triste, dure et in-
sociable, ennemie de tout agrément de la vie; on
se jeta dans le déisme pour y retrouver la liberté
politique; on 8’y jeta aussi pour retrouver la liberté
morale, en échappant & ces minutieuses oppres-
sions; toutes ces causes de dégoat coopéraient, plus
qu’on ne le pense, aux attraits du philosophisme, et
en France, la haine des roiset des prétres, qui parais-
saient ligués pour peser sur’existence toute entiére,
monta ason comble. C’est dans cette haine qu’éclata
la révolution avec ses tragiques extravagances; on
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Pays-Bas voulait ;la liberté politique, et on ne connaissait

1817. . . .

plus que le vice et I'erreur. Un horrible despotisme
militaire et impie sortit de ce chaos et fut abattu
par I'Europe entiére, mais bien des causes s’oppo-
saient au rétablissement du régime qui précédait
immédiatement la révolution; la crainte qu’avait
I’Europe de voir en France un gouvernement absolu
devenant aisément arbitraire, I'intérét de la partie
civile de la nation qui craignait le retour du despo-
tisme militaire, I'école politique, a laquelle appar-
tient le roi de France lui-méme ; d’ailleurs, on était
prévenu depuis longtemps contre ceux des principes
du droit public chrétien, par lesquels la possession
de la couronne était réglée dans les siécles pré-
tendus barbares ; les principes du droit naturel rela-
tifs & cette possession, se trouvaient confondus avec
le jacobinisme, par les applications extravagantes
qu’en avait faite la révolution frangaise; on en reve-
nait & la légitimité toute matérielle, a linamissi-
bilité absolue du pouvoir. 11 fallut donc chercher &
se préserver des inconvénients connus de ce sys-
téme, par la maniére de répartir les attributs de la
souveraineté; de la, un souverain collectif et la mo-
narchie mixte. Vousapercevez, Monsieur, mon goiit
pour les écrits du moyen age ; je n’y cherche pas de
modéles de style, mais la connaissance compléte du
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systéme social chrétien, une logique pure; la liberté Pays-Bas
chrétienne de la pensée, dégagée de toutes les réti-
cences serviles ou nécessaires, qu'imposent les siécles
ou la foi se trouve affaiblie, la charité refroidie, et
ou la société est sur son déclin, 1'éloquence et la
diction pure ne remplacent pas de tels avantages.

Notre bonne vieille tante, MU de Thésan, tomba
dans sa derniére maladie au commencement de cette
méme année ; elle languit jusqu’au printemps, et
mourut le 12 juin, dgée de 75 ans. Elle avait élevé
ma femme depuis I'dge de 2 ans, ou elle était restée
orpheline. Elles avaient traversé ensemble les hor-
reurs de la révolution, et avaient été enfermées en-
semble dans les prisons de Robespierre. Ma femme,
agée alorsde 7 ans, avait eu l'option derester dans
la prison ou de n’y plus rentrer auprés de sa tante;
elle choisit le premier parti et vit emmener, de ce

_séjour affreux, une femme pour la guillotiner; elle -
en vit une autre g’echapper par les gouttieres et éviter
ainsi la mort; elle fut aussi chargée de faire avecd’au-
tres petites filles beaucoup de bruit, pour empécher
une mére d’entendre les tambours qui annongaient
I’exécution de son fils; la mére devina néanmoins le

motif de ce bruit et demanda de le faire cesser.
2
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Pays-Bas Quand ma femme sortit de cette prison, ancienne
8t abbaye dans Toulouse, on la fit comparaitre comme
enfant d’émigré, et un officier municipal lui dit
«» Pauvre petite, ton pére est un émigré; c’est comme
» si autrefois on avait eu un pendu dans sa fa-
» mille|!] « Vers ce temps-la mourut aussi le duc
de Beaufort, qui avait succédé a mon pére dans
la charge de grand-maréchal de la cour. La du-
chesse d’Ossuna, qui était partie de Madrid & la
nouvelledu danger de son pére, n’arriva ici qu’apreés
sa mort. Elle y passa environ deux mois, et nous
conta quelques détails singuliers sur la cour d’Es-
pagne d’alors. Elle était allée prendre congé de la
reine, comme c’est 1'usage. En entrant chez elle, elle
la trouva étendue de tout son long sur un canapé et
profondément endormie. Elle fut obligée de s’asseoir
au chevet de ce canapé, et d’attendre le réveil de
Sa Majesté. Il fallait une permission royale pour
voyager, et 1'usage ou la régle obligeait la duchesse
& rapporter & la reine un présent en venant des
pays étrangers. Cette reine, princesse de Portugal,
était la seconde femme de Ferdinand VII; elle
avait des maniéres fort sans géne, de sorte qu'au
spectacle elle se couchait sur I’épaule du roi. On
m’a dit cependant qu’elle était fort aimée en Es-
pagne. La duchesse d’Ossuna, qui était fort chari-
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table, fit heaucoup d’auménes pendant son ¢éjour Paye-Bag
a Bruxelles. )
Aprés la mort de notre tante, qui pénétra ma
femme d’une profonde tristesse, nous alldmes passer
quelque temps a Everberg, puis je résolus pour
la distraire un voyage en Franche-Comté, chez
M. de Grammont, son oncle, ot elle devait retrou-
ver ses deux tantes maternelles, MM™= de Mon-
tagu et de Grammont. — Aprés quelques jours
passés & Villersexel, nous allsmes avec Mme de
Grammont faire une visite & Rolle au duc de
Noailles. Avec I'autorisation da nonce de Suisse,
j’allai voir le culte calviniste dans le grand temple
de Lauzanne, autrefois église de Sainte-Anne, et
célébre pélerinage avant la conquéte du canton
de Vaud par les réformés bernois. J’étais depuis
un quart d’heure dans ce temple, et le ministre
en chaire préchait dans ce moment. Tout & coup,
apres avoir rehaussé Calvin et sa réforme, il léve
les bras au ciel et exhorte ’assemblée & rendre
graces a Dieu, d’avoir répandu par ce grand homme
la lumiére de la réforme sur leur patrie, et de
I’avoir ainsi retirée des-ténébres. Tout I'auditoire
se leva pour prendre part & cet acte. Ma position
au milien de cet entourage était fort génante : se
lever semblait accéder & ce qui se passait, et rien
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Pays-Bas n’était plus contraire 4 ma volonté; ne pas se lever,
1817- " vétait attirer sur soi Pattention de toute P'assis-
tance. Il fallait en finir promptement, et je sortis
sur-le-champ du temple, non sans étre suivi des
yeux de toute ’assemblée. Je regrettais que cette
incartade du prédicant m’ett empéché d’entendre
si les vieux psaumes que 1’on chantait encore dans
ce temple en francais, dans une sorte de plein-
chant, retenusans doutede I’Eglise romaine, étaient
ceux de Clément Marot. Je ne les avais jamais
entendus que du dehors de ce temple. Ce lieu pré-
sentait des souvenirs trés-tristes. Au fond du cheeur
se voyait le maitre-autel rasé, et la statue d’un
chevalier catholique, antérieure & I'hérésie calvi-
niste, était 4 genoux sur son tombeau, les mains
jointes et la face tournée vers ce maitre-autel qui
n’existait plus. Quelques jours aprés, nous partimes
de Rolle pour retourner & Villersexel, mais mon
frere Félix voulait nous procurer le plaisir de voir
la belle cataracte appelée le Saut du Doubs. 1
vint au devant de nous jusqu'a Morteau, petite
ville située sur les bords du Doubs, ol nous nous
embarquames, M= de Grammont, Félix, ma femme
et moi. Ici commenca une navigation fort remar-
quable. Aprés avoir traversé le beau lac du Brenati,
le Doubs entre dans une belle enceinte de rochers
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couronnés par des bois. Au fond de cette enceinte Pays-Bas
se voit une grotte profonde, ot les états de Neuf- 1817
chatel donnérent un grand déjedner au roi de
Prusse, Frédéric-Guillaume ITI, lorsqu’en 1814, il
vint reprendre possession de la principauté de
- Neufchatel. On traverse une seconde enceinte moins
large mais semblable a la précédente, et 'on arrive
a un village situé dans une vallée profonde et
partagé par le Doubs, de telle sorte que la moitié
du village est a 1a France et 'autre & la Suisse.
Dans ce lieu, le Doubs prend un cours trés-rapide
et, 'année précédente, ce village fut témoin d’un
événement tragique. Une embarcation, remplied’une
société de voyageurs, curieux de voir le Saut du
Doubs, se présenta a I'entrée du village et voulut .
aborder & une hotellerie située sur la rive de
Suisse; mais, ayant manqué le passage convena-
ble, le courant furieux ’entraina avec lui, et la
barque se dirigea rapidement sur la cataracte. Les
maisons voisines virent alors un spectacle affreux,
cette société entrainée sans rémission vers sa perte ;
une jeune fille qui en faisait partie, voyant ap-
procher la mort, jeta son tablier en arriére sur
sa téte, et bientot la barque, avec tout ce qu’elle
contenait, précipitée dans la cataracte, ne pre-
senta plus que des débris informes.
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Pays-Bas  Le Saut du Doubs est une cataracte remarquable
1817. par sa hauteur, son volume et la violence de sa
chute, mais située dans une sorte de ravin profond
et trés-étroit, la vue n’en est point belle, et, sous
ce rapport, elle ne soutient pas la comparaison avec
beaucoup d’autres cascades de la Suisse; mais, en
général, le Doubs est une riviére charmante par la
grande beauté et variété de ses bords, et pur la sin-
gularité de son cours, qui revient sur lui-méme par
d’immenses sinuosités. Aprés avoir diné sur la rive
de Suisse, nous passimes la riviére pour rentrer en
France, et, par une marche de trois lieues dans les
montagnes du Jura, qui présentaient des alterna-
tives continuelles de bois d’épicea et de vertes
prairies couvertes de bestiaux, nous arrivimes au
village du Russey, chez deux demoiselles agées,
nommées MMl Renaud, fort connues de M. de
Grammont et de sa famille. Ces demoiselles nous
recurent avec grande joie, car, ainsi que nous
le trouvames dans tout notré voyage, le nom de
Grammont est trés-aimé en Franche-Comté. Ces
demoiselles nous servirent une collation, consistant
en beurre et en miel excellents; et comme j’avais
trés-faim, mon souvenir resta dans ces lieux comme
celui d’'un homme qui mange le beurre et le miel &
la cuiller. Le lendemain matin, nous partimes du
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Russey pour aller diner et loger au chateau de P:;%sr_}ias
Meiche, habité par un beau-frére et une sceur de ’
M. de Grammont. Avant d’y arriver nous tra-
versimes de grands bois d’épicea, dans lesquels il
g'était passé une scéne horrible 'année précédente.
Un gendarme, passant vers le soir par ces lieux, en
allant d’un village a ’autre, y fut attaqué par dix-
sept loups affamés. Armé de son sabre et de ses pis-
tolets, il combattit longtemps contre ces bétes fu-
rieuses, dont on trouva cinq ou six cadavres étendus
autour de ce malheureux, dont il ne restait que les
os, I'uniforme et les armes. Nous arrivames a Meiche
deux heures avant le diner.

Ce charmant petit chiteau appartenait alors a
M. de Meiche, et aujourd’hui & ma belle-sceur Félix,
et était tenu avec un soin parfait. Sa situation sur
des montagnes couvertes de prés et parsemées de
bois d’épicea, comme toute cette contrée, était a
la fois riante et sauvage. De belles vaches bien
soignées dans de jolies étables contribuaient & ani-
mer ce séjour. Leur foin n’y était pas rangé par
bottes, mais en forme de mur trés-uni qu’on rasait
avec de grands ciseaux. M= de Meiche é&tait une
femme aimable, trés-gracieusement accueillante. Sa
taille était belle et sa figure parfaitement agréable.
Elle faisait les honneurs de chez elle avec cette
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Pays-Bas simplicité polie et attentive, qui rend I'hospitalité
B g attrayante. Elle et bien voulu nous retenir chez
elle, au moins encore la journée du lendemain;
mais ce fut inutile; M™¢ de Grammont était tou-
jours pressée, comme le sont les personnes affairées,
et il fallut partir aprés le déjedner de onze heures,
pour arriver encore le méme jour a Villersexel. Ce
voyage fut encore beau et pittoresque; nous y ad-
mirdmes surtout la belle vallée de Saint-Hippolyte,
ou le Doubs se replie sur lni-méme, et, quelque .
temps avant d’arriver & Villersexel , nous passames
au pied du mont de Grammont, ot se voient encore
quelques débris des ruines de I'ancien chateau de
Grammont, dans lequel furent déposées les reliques
des Trois Rois, sous la gardedessires de Grammont,
lorsque Frédéric Barberousse les fit transporter de
Milan a Cologne, ainsi que je I'aidit plus haut.
Pendant le reste du séjour que je fis encore & Vil-
lersexel, je revis des vendanges que je n’avais plus
revues depuis Wurtzhourg en 1794, ce qui me
rappelait les belles journées du premier dge. Nous
revinmes ensuite par Paris & Everberg. J’y trouvai
mon frére et ma belle-sceur Frédéric, avec laquelle
je suivis & cheval une belle chasse & courre, qui
anima la matinée du 3 novembre, jour de la Saint-
Hubert, et que le baron de Roisin égaya davantage
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encore, en faisant faire des tours difficiles 4 son
cheval. L’hiverde 1817 fut peu animé a Bruxelles.
La cour n’y vint point; c’était I'année de son séjour

Pays-Bas
1817.

en Hollande. Un épisode cependant mit quelques -

variétés dans cet hiver. La cour était partie & la
fin de 'automne pour La Haye. Le prince d’Orange,
qui aimait beaucoup mieux le séjour de Bruxelles,
avait éludé de diverses maniéres le moment du
départ et cherchait 4 gagner du temps, lorsque
le roi Guillaume arriva lui-méme a Bruxelles pour
donner ordre verbal au prince de partir. Le prince,
averti de son arrivée, sortit par une porte de der-
riére et s’en alla & cheval & Trazegnies. Pendant
ce temps, le roi entra chez la princesse d’Orange,
et voici la conversation qui circula alors dans le
monde : Le roi. » Ou est Guillaume? » — La prin-
« cesse. » Sire je 1'ignore. » — Le roi. » Vous allez
» me suivre en Hollande. » — La princesse. » Votre
» Majesté me permettra de ne point partir sans
« I'aveu du prince. »* — Le roi. » De qui le prince
« suit-il les conseils? » — La princesse. » De lui-
» .méme, Sire. » — Le roi. « Je ne fais point de
« méme; je demande des conseils. » — Une des
« personnes présentes. «'Il esta regretter que Votre
« Majesté suive moins souvent ses propres lumié-

w res. + — Le roi & la princesse. » J’exige que vous -

11 3
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22 SOUVENIRS.
» me suiviez & La Haye. » — La princesse. » Ainsi
» donc, Sire, je serai votre prisonniére. » A ces mots

-le roi sortit ; mais le prince, & son retour, partit
.avec sa maison, n’osant pousser plus loin la résis-

tance. Cet hiver arrivérent de Bologne Don Cle-
mente Spada, prince de Castel-Viscardo, et la prin-
cesse sa femme, seconde fille du duc de Beaufort
et sceur de la duchesse d’Ossuna. Elle avait été
précédée de quelque temps par ses sceurs cadettes,
les comtesses Léopoldine et Thérése de Beaufort,
revenant d Espagne, ou elles avaient perdu la du-
chesse de I'Infantado, leur grand’mére, a laquelle
elles avaient été confiées par leur pére veuf. Ces
deux jeunes personnes, avec qui nous avions beau-
coup joué dans notre enfance, et dont la gouver—
nante était devenue celle de ma sceur, avaient eu
depuis notre séparation un sort bien extraordinaire.
Elevées d’abord a la Visitation de Vienne, oi elles
voyaient assez souvent M™ la duchesse d’Angou-
léme, fille de Louis XVI, elles furent envoyées
en Espagne au sortir du couvent; mais la mort
de M= la duchesse de I'Infantado les laissa isolées
dans Séville, pendant la guerre de I'indépendance
contre Napoléon et Joseph Bonaparte, lorsque s’y
déclara avec fureur la fisvre jaune. L'une d’elles
cn fut atteinte; elles furent aussitdot abandonnées
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de fout le monde, car la malade n’eut que sa sceur Pays-Bas
pour la soigner, et lorsque la premiére fut guérie, 1818.
la seconde fut atteinte du méme mal, et n’eut &

son tour pour la soigner que sa sceur convalescente.

Ainsi ces deux petites personnes, faibles et déli-

cates, ne furent soutenues que par leur grand
courage et échappérent, comme par miracle, a une

mort presque certaine.

Au commencement du printemps eurent lieu les
premiéres négociations du mariage de mon frére
Werner avec M! de Spangen, fille unique du comte
de Spangen, et qui était le plus grand parti de la
Belgique. Cette négociation fut commencée par la
baronne de Spangen, sceur du comte, et qui, ainsi
que son mari, était fort des amis de mon pére.
Ces négociations furent terminées vers la fin du
printemps, et le mariage célébré dans la chapelle
du petit hitel de Merode & Bruxelles, le 24 juin,
aprés quoi I'on partit pour Everberg. Le bon prince
Don Clemente Spada fut témoin de mon frére; il
avait fait un séjour assez prolongé a Everberg, ou
nous avions pu juger des belles qualités de son ame.
Sa femme était un modele de vertus chrétiennes.
Bientét apreés ils nous quittérent pour retourner en
Italie. Quelques années aprés,elle mourut 4 Bologne,
lieu ordinaire de leur résidence, et ou sa mémoire
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P:‘lga-Bas est en vénération. Ses sceurs la suivirent en Italie,
et bientdt apreés, la comtesse Thérése épousa & Flo-
rence le duc de Strozzi. Au mois de juillet eut lieu
a Aix-la-Chapelle, la grande féte septennale de V'ex-
position des grandes reliques. Ces reliquesquiconsis-
tent dans les langes de Notre-Seigneur, la tunique de
la Sainte Vierge, la ceinture de Notre-Seigneur surla
croix, et le linge sur lequel la téte de saint Jean-
Baptiste fut présentée a Hérodiade, furent envoyées
a Charlemagne par I'impératrice Irépe, et placées
par lui dans la chapelle de son palais d’Aix-la-Cha-
pelle, laquelle forme aujourd’hui la principale partie
de la grande église de cette ville. Ce grand empe-
reur lui-méme , fondateur de 'Europe chrétienne,
le représentant le plus éclatant du Christ, roi des
rois, dans I'ordre politique chrétien, et que 'Eglise
honore comme bienheureux, est enterré dans cette
chapelle. Le commencement de cette cérémonie re-
monte a une origine de plus de mille ans. Vincent
de Beauvais rapporte que dans un concile tenu
4 Aix, du temps de Charlemagne, et qui selon
le témoignage de 1'évéque Adon, les annales de
France et le premier concile d’Aix-1a-Chapelle, tenu
en 809, présidé par le pape Saint Léon III, et au-
quel assistérent I'archevéque de Rheims, I’évéque
d’Alexandrie, ’évéque d’Antioche et autres, il fut
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arrété qu'al’avenir on ferait tous les ans, le mercredi Pays-Bas
des Quatre-Temps au mois de juin, I'ostension pu- 1818,
blique de ces reliques; mais que, les Normands et les
Danois, ayant en 882 entiérement ruiné et devasté
ces pays, cette ostension solennelle avait été remise
a tous les sept ans, ce qui a été en usage jusqu’a ce
jour, de sorte qu’on les montre la septiéme année
pendant quinze jours, du 10 au 24-juillet. La preé-
sence de ces reliques, qui tiennent de si prés aux
personnes du Christ et de sa Mére, produisit sur la
Chrétienté européenne une grande impression, qui.
se soutint pendant des siécles,- et dont de grands
restes subsistent encore aujourd’hui. On y venait
du fond de la Hongrie et de l1a Bohéme. Henri Reb-
dorft, auteur allemand, dit qu’en 1857 la reine de
Hongriey vint avec une suite nombreuse et sept cents
chevaux, et en 1382, Louis, roi de Hongrie, y vint
aussi avec une suite nombreuse, y fit batir la cha-
pelle des Hongrois et la dota richement. Oncroit que
c’est 1a I'origine des franchises importantes dont les
Hongrois jouissaient a Aix-la-Chapelle. Lesannales
d’Aix-la-Chapelle et celles de Cologne , marquent
qu’en I'an 1496, le nombre des étrangers entrés aux
portes d’Aix en un seul jour, se montait a cent qua-
rante deux mille. Les annales de Cologne disent
qu'en 1440, lorsque Frédéric 111 regut la couronne,
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Pa;ys-gas il y eut & ]a montre des reliques d’Aix un tel con-
cours de peuples, que de mémoire d’homme on
n’en avait pas vu de pareil. Cette année 1818,
quarante mille étrangers se trouvérent présents. De
la maison, ou je vis la cérémonie, la rue était telle-
ment encombrée de monde, que plusieurs personnes
s'évanouirent, sans pouvoir tomber. On montrait les
reliques du haut de la tour, et d’une espéce de
galerie a quatre faces, vers les quatre j.oints cardi-
naux, mais avec permission, un certain nombre de
personnes étaient admises dansla tour, & les voir de
prés. Les langes étaient singuliers. Ils sont d’un
drap jaune trés-foncé, grossier comme du feutre,
mais tissu. Ces reliques étaient entourées d’étoffes
de soie, qu’on renouvelle tous les sept ans, et dont
on donne des morceaux aux étrangers. Dans l'inter-
valle d’une exposition 4 I'autre, les tétes couronnées
seules peuvent voir les reliques. Le prince royal de
Prusse, ayant demandé & les voir, il lui fut répondu,
qu'il était défendu de les montrer & d’autres qu'aux
tétes couronnées, avant I’exposition ordinaire. Il
répondit : » Je vaisdonc chercher mon pére. » Bien-
tot il revint avec le roi, et les vit avec lui. Enfermé
dans la maison d’ou j’avais vu l'ostension, et ne
pouvant sortir a cause de la foule impénétrable, qui,
remplissait la rue, je vis approcher I'heure de la
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messe, & laquelle je n’avais pas assisté ce dimanche. P:;yssi-gas.
Il y avait dans cette maison une jeune personne de '
quinze ans, qui ne I'avait pas entendue non plus.
Ses parents me la confiérent et nous passimes du
toit de la maison, par dessus une gouttiére, sur le
toit de la maison voisine, et de 13, par la fenétre du
grenier, et par cette maison, dans une rue opposée,
par laquelle nous parvinmes jusqu’a une église voi-
sine. Au retour, trouvant la foule un peu diminuée,
et ne voulant pas repasser par le méme chemin,
nous essayames de percer la foule. Mais ce fut a nos
risques et périls, et la jeune personne ne parvint
chez elle qu’avec une partie de ses vétements arra-
chés.

Apreés cette journée, nous alldmes a Cornelimun-
ster, jadis antique abbaye de Bénédictins du régne
de empereur Louis, fils de Charlemagne, et dans
Iéglise de laquelle on conserve le linge dans lequel
Joseph d’Arimathie ensevelit le corps du Sauveur
du monde. :

Nous retournames a Liége par Spa et le voyage
nautique de I’Embléve, puis & Meersenhoven ; nos
compagnons de voyage étaient M. et M= Eugéne de
Robiano, et M. de Robiano de Borsbeek, le méme
qui donna cette année la description des grottes de
Han, dans les journaux belges. De Meersenhoven
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Pays-Bas nous allames voir le chateau de Fauquemont ou de

Falkenberg , ot Charlemagne avait fait élever ses
fils, ruine imposante, batie sur une montagne, au
pied de laquelle circule la riviére de Gueule qui va
se jeter dans la Meuse. Ce chateau était bati de
fortes pierres de taille, unies par un ciment qui ne
se trouve plus que pendant un ou deux siécles apres
la domination romaine dans les Gaules. En retour-
nant-a Everberg, nous fimes assaillis, non loin de
Tirlemont, par un orage épouvantable. Une formi-
dable nuée noire, portant au centre une lueur rousse
péle, étant parvenue au-dessus de nos tétes, creva
avec fureur en forme de trombe, et langa un torrent
d’une gréle pesante sur la téte du cocher et des
chevaux. Ceux-ci voulurent faire volte-face, et des-
cendirent avec les roues de devant dans le fossé qui
bordait la route. Nous descendimes dans une mai-
son de paysans, qui heureusement se trouvait prés
de ce lieu. La greéle ressemblait a de petites pierres;
'orage continuait avec violence et de grands éclats
de tonnerre. Toute cette maison de paysans était
en pierre. Un crucifix était sur la table environné
de lumiéres, et nous restames tine heure dans la
maison de ces bons paysans, qui nous accordérent
Phospitalité, ainsi qu’aux chevaux et a la voiture.
Dans la soirée nous arrivames 4 Everberg, ou la
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société se sépara. Au mois de septembre, mon cou- Pa)s-Bas
sin, le comte de Beaufort, arriva a Everberg, et 1818:
nous travaillimes au plan de son grand ouvrage sur
I'ordre social ; non-seulement la belle similitude de
la hiérarchie politique avec 1a hiérarchie sacerdotale
y était développée, sans nuire a la variété qui les
distingue, mais encore I'harmonie de la religion
avec le bonheur de 'homme, de la famille, de I'état,
de chaque Eglise particulicre et de I'Eglise univer-
selle, y était représentée d’une maniére forte et
neuve, souvent brillante et gracieuse. Il est a re-
gretter, que M. de Beaufort, dont le temps était par-
faitement libre, puisque sa famille était élevée et
établie, et qu’il n’occupait pasd’emploi dans la vie
publique, n’ait tantot pas voulu, tantét pas pu ache-
ver son ouvrage. Nous faisions alors d’immenses
promenades, dans les environs d’Everberg, et nous
prenions des notes sur les lectures et les conversa-
tions qui avaient rapport a ce travail; j’aime encore
a me rappeler les beaux horizons, les points de vue
du monde spirituel et du monde politique que ces
recherches et ces conversations développérent a nos
yeux. Une chose nous manquait, c’était une biblio-
théque pleine d’ancienf ouvrages; nous la trou-
vames & Cortenberg, chez le bon et obligeant curé

de cette commune, qui possédait mille a quinze
I 4
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Pays-gas cents volumes, et qui nous en permettait I'accés a
" toute heure du jouret du soir. A la fin de septembre
arrivaa Bruxelles 'impératrice douairi¢re de Russie,
veuve de Paul I=, qui venait voir la princesse
d’Orange sa fille. Cette princesse était fort remar-
quable par sa force d’esprit et de caractére, et par
I’ascendant qu’elle avait conservé dans toute sa
famille. Elle était, en Russie, a la téte d’un
grand nombre de bonnes ceuvres, et avait été fort
belle. Elle avait été choisie parla grande Catherine
pour son fils uniﬁue le grand-duc Paul, ce qui avait
déterminé I'empereur Joseph II, qui tenait beau-
coup al’alliance de la Russie, a choisir sa sceur pour
son neveu, I’archiduc Frangois, depuis Frangois IT.
Cette princesse-ci avait été élevée dans la religion
catholique 4 la Visitation de Vienne, mais mourut en
méme temps que son premier enfant. Nous vimes
descendre de voiture 'impératrice a Cortenberg,
mais personne de nous n’allant a la cour a cette
époque, ne lui fut présentée. Ma belle-sceur Werner
seule le fut par son pére. Quelque temps aprés notre
retour & Bruxelles, la cour y revint, et ma femme
et moi nous fimes invités au bal qui se donnait
a la cour, le 6 décembre, pour la naissance du
prince d’Orange ; mon pére ne s'opposa plus & ce
que nousy allions. Ces bals étaient trés-nombreusx,
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de six & sept cents personnes, car on y invitait tous
ceux qui avaient été présentés. Ily avait une estrade
sur laquelle étaient placés les fauteuils du roi et
de la reine. On n’admettait sur cette estrade que
les maisons des princes de I'ancien empire germa-
nique, Arenberg, Ligne, Croy, Stolberg, les dames
du palais de la reine, et les grands officiers de la
cour. Le roi et la reine n’allaient chez personne que
les princes de la famille royale. Le prince et la
princesse d’Orange, le prince, et plus tard la prin-
cesse Frédéric, n’allaient que chez les femmes des
grands officiers de la cour, chez les dames du palais,
chez les ministres du roi et chez les ambassadeurs.
Quant au prince d’Orange et au prince Frédéric,
ils acceptaient les diners, les soirées et les bals,
dans toute la société. Les dames du palais étaient
les duchesses d’Ursel et de Beaufort, la marquise
d’Assche, les comtesses de Lalaing, d’Oultremont et
Vander Burgt. La reine avait encore deux dames
prussiennes, qu’elle avait toujours eues avec elle de-
puis sonmariage. C’étaient Mmes d’Estorffetde Goldz,
'une, pérsonne cérémonieus2 et composée, et I'au-
tre, vive, gaie, et disant tout ce qui lui passait par
la téte. Frédérique Louise Wilhelmine de Prusse,
fille de Frédéric Guillaume II, roi de Prusse, reine
des Pays-Bas, était une princesse d’une grande bonté

Pays-Bas
1818.
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Pays-Bas et d’une grande charité pour les pauvres. Elle avait
1818. naturellement de la gaité, mais le progrés de I'dge
et des souffrances I'avait fort diminuée ; elle en avait
encore cependant par moments. Elle était fort aima-
ble a son thé, auquel elle admettait, le soir, les
dames du palais, les chambellans de service et les
grands officiers de la cour. Elle aimait beaucoup la
musique, et aimait & causer sur les beaux arts, pour
lesquels elle avait du goat. Un jour, dans une de
ses soirées, elle voulut, dans un moment de gaité,
engager une de ses dames & valser, quand il y aurait
un bal, avec un prince étranger fort laid, qui dan-
sait ou devait danser ridiculement. Cette dame, per-
sonne fort vive, fort bruyante, fort gaie et trés-dé-
cidée, répondit sans hésiter : » Je suis toujours préte
« & divertir Votre Majesté dans ses appartements,
» en public, jela prie de m’en dispenser. » La reine
sourit et n’en parla plus. Elle faisait de grandes pro-
menades en voiture, dans les environs de Bruxelles,
avec la princesse Marianne, sa fille, et c’était sou-
vent pour porter soit des aumédnes, soit des véte-
ments, soit des layettes, auxquelles elle travaillait
de ses propres mains, a de pauvres femmes malades
ou en couches.
Le roi et la reine avaient chacun double maison,
une maison hollandaise et une maison belge ; car
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"les noms de Hollande et de Belgique, quoiqu’offi— Pays-Bas

ciellement interdits, se maintenaient indestructi- 18181619
blement dans le langage usuel, et restaient dans
le sentiment général des deux pays. Il aurait fallu
deux ou trois monarques d’une grande sagesse et
d’une grande impartialité, pour unir ces deux peu-
ples en un seul, comme ils Pétaient sous la maison
de Bourgogne et les deux premiers princes de la
maison d'Autriche, Philippe et Charles-Quint ; mais
une si heureuse disposition d’esprit était bien loin
du roi Guillaume I*. Le prince et la princesse
d’Orange n’avaient qu’'une cour mi-partie. La com-
tesse de Wassenaar, sa grande maitresse, était de
la plus illustre maison hollandaise, descendue en
ligne masculine des anciens comtes de Hollande.
La princesse avait deux demoiselles d’honneur,
MMeles Pauline d’Oultremont et Rengers.

Cet hiver fut fort brillant. Il y eut une multitude
incroyable de bals et de fétes. Au mois de janvier,
au milien d’un bal brillant chez la princesse d’O-
range, arriva tout d’un coup la nouvelle de la
mort de la reine de Wurtemberg, sceur de la prin-
cesse. Le prince d’Orange ne permit qu’on lui
annongat cette nouvelle que le lendemain matin.
Quelque temps aprés mourut la reine d’Espagne,
et dans le courant de cet hiver il mourut six reines,
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Pays-Bas ce qui le fit appeler Jz mort des Sirénes. Au prin-
temps, dans le courant d’avril, arrivérent a
Bruxelles mon frére et ma belle-sceur Frédéric. Ils
furent présentés au roi et a la reine, au prince
et 4 la princesse d’Orange. Ma belle-sceur eut un
grand succés aupreés de la princesse, qui la trouva
charmante, la fit asseoir auprés d’elle a une soirée
chez M™ de Lalaing, et s’entretint longtemps avec
elle. Ensuite elle la fit inviter au bal chez elle,
et tandis qu’Amélie dansait dans un quadrille placé
devant elle, j’entendais la princesse dire aux per-
sonnes qui ’entouraient : » Qu’elle est jolie! qu’elle
» dansebien ! quel excellent maintien! quelles char-
«» mantes maniéres! » Car, ainsi que je I'ai dit plus
haut, Son Altesse Impériale distinguait particulié-
rement les jeunes personnes et les jeunes femmes,
dont le maintien et les maniéres annongaient unc
éducation brillante et soignée. Aprés cette fate,
Frédéric et Amélie firent un voyage en Hollande.
Quelques jours aprés leur départ, le prince et la
princesse d’Orange allérent faire leur entrée dans
leur résidence de Tervueren. Ils donnérent, dans
un des pavillons, un diner d’environ vingt personnes
et une féte aux paysans, avec des jeux et des prix.
Ce diner fut gai et aimable. Une circonstance y
fixa mon attention. Elle me montra qu'on n’y avait
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pas la raideur d’idées de la cour de France. Un Pays-Bas
joueur d’orgue portatif se mit a jouer I'air : Par— 1819.
tant pour la Syrie, composé par Hortense Beau-
harnais, et qui eut tant de vogue sous le consulat.
J’étais alors dans une embrasure de fenétre, ou
était aussi la princesse d’Orange et une ou deux
autres personnes. Je dis alors : » Ah! voici le joli
o air de Ja duckesse de Saint-Leu! on aime tou-
o jours & l'entendre. » « Il est vrai, dit la prin-
« cesse d'Orange, la reine de Hollande avait un
« talent bien agréable pour la musique. » Quelque
temps aprés cette féte, qui se passait vers la fin
d’avril, on retourna a Everberg. Mon cousin de
Beaufort vint y passer quelque temps pour tra-
vailler avec moi a son ouvrage. M. et M= de Peuthy
de Huldenberg, venaient alors de faire achever le
joli chateau qu’ils avaient fait construire dans la
vallée de I'lsque, jolie petite riviére qui prend son
nom du bourg d’Isque, ou elle coule au pied du
~ chéteau du prince de Hornes, siége de leur prin-
cipauté, qui passa au prince de Salm-Kyrburg par
les droits qu’il tenait de sa meére, fille ainée du
dernier prince de la maison de Hornes. Ce chateau
de Huldenberg avait remplacé un antique chateau
féodal, orné de huit belles tours, dont il n’existait
plus que la porte d’entrée. L élégance moderneavait



36 SOUVENIRS.

Pays-Bas remplacé ces majestueux souvenirs. Des bosquets
fleuris, des serres parfaitement tenues, la riviére
bien dirigée autour du chiteau, quantité de jolis
oiseaux étrangers, avaient changé I’aspect qu’offrait
jadis l'édiflce gothique avec ses chevaliers, ses
dames chatelaines, ses destriers bardés de fer et
ses meutes bruyantes, qui parcouraient sans doute,
avecles ducs de Brabant, la vaste fordt de Soignies ;
je voyais maintenant achevée cette jolie babitation.

C’était en 1802 que j'étais venu pour la premiére
fois a Huldenberg, ot j’avais fait connaissance avec
Paimable dame du chateau. Son mari et elle avaient
donné & diner & mon pére dans la vieille porte.

Au mois d’aoit de ce méme été, ma femme
désirant voir son pays et le dernier de ses vieux
oncles, qu’elle n’avait pas revu depuis son mariage,
nous entreprimes le voyage du Languedoc, en pas-
sant par Rolle, pour revoir encore M. le duc de
Noailles, 4gé alors de 80 ans, de retour dans son
ancienne demeure. Il était revenu a Paris en 1814,
oui Louis XVIII Pavait rétabli dans sa pairie, et
lui avait rendu I’hétel de Noailles, le seul de ses
biens qui ne fut point vendu, et qu’il vendit

_en 1815 pour sept cent mille francs, trés-peu de
temps avant le retour de Napoléon. Cette rechute
précipitée du trone de France, avait rejeté M. de
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Noailles dans sa retraite de Suisse, et, au retour Pays-Bas
de Louis XVIII, aprés la bataille de Waterloo,
n’aimant pas le séjour de Paris, qu’il regardait
comme contraire 4 sa santé, et se trouvant trop
vieux pour changer encore de genre de vie, il
préféra rester en Suisse.

Nous traversimes la Champagne et la Lorraine,
et, en passant & Charleville et Méziéres, je revis,
non sans émotion, ces lieux oii le premier hiver
aprés mon triste séjour & Munster, j'avais trouvé
en 1802 un accueil si gai et si hospitalier d’une
part, et de 'autre un monde si nouvean pour moi.
Cetait au mois d’aodt; je me promenai sur les
ponts de la Meuse, au-dessus de cette ile de Saint-
Julien, ou j’avais vu manceuvrer pour la premiére
fois des légions de la rédoutable république, mé-
tamorphosée I’année suivante en empire universel,
englouti lui-méme dix ans plus tard par le grand
ouragan des peuples du Nord, et descendu main-
tenant dans I'abime du passé. Son chef, nouvean
César, qui s’élevait en 1808 comme un brillant
météore vers 'apogée de la gloire, vivait encore,
captif, précipité du faite des grandeurs humaines,
accablé sous l'infortune, exilé au milieu d’horri-
bles rochers et sous une garde rigoureuse dans

une fle lointaine de ’Océan. Dans ces tristes pen-
I 8
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Pays-;ias sees il me semblait revenir dans le monde de ma
jeunesse, devenii désert aprés une longue absence.
~ Qu’étaient devenus tous'ces hommes avec lesquels
J'avais passé ce premier hiver de liberté, dans un
monde auparavant si loin de moi? Vraisemblable-
ment la plupart étaient morts, absorbés par les
guerres de cet empire. Le lieutenant-colonel qui
dansait dans notre quadrille avait été tué en duel,
dés I’été de la meéme année, a4 Mons, ou il était
alors en garnison. Cet homme était fataliste, ten-
dance presque générale dans les armées de Napo-
léon, qui avait beaucoup contribué a y répandre ce
déplorable préjugé, en les entretenant sans cesse
de son destin et de son étoile. Ce préjugé, qui
attaque la sagesse, la providence et 1a bonté divines,
était si enraciné parmi ces hommes, que j’en ai
retrouvé les traces trente ans aprés sa chute, dans
un de mes meilleurs amis, aveugle adorateur de
Bonaparte, et qui a la volonté de professer la foi
catholique. _

Quelque temps avant de quitter Charleville, au
printemps de 1808, j’avais eu un entretien avec
ce malheureux lieutenant-colonel, qui m’avait avoué
ses idées fatalistes; il allail sans crainte au milieu
des plus grands dangers, croyant que, tant que
son heure ne serait pas venue, rien ne pourrait
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ment lorsque ’heure de sa mort approcherait. Il 1819.
avouait aussi qu’il ne croyait' pas & la religion; mais
ajoutait que son pére était vraiment catholique,
et que peut-étre avant sa mort, il reviendrait a la
religion. Le lendemain, en quittant ces lieux, je
m’arrachai avec peine & ces tristes pensées, qui me
parlaient comme I'écho lointain du passé. En tra-
versant Nancy, je vis travailler & la chapelle des
ducs de Lorraine, jolie rotonde autour de laquelle
on s'occupait a rétablir et ranger les tombeaux des
anciens ducs, ancétres de la maison impériale d’Au-
triche. L’empereur Frangois, & son passage & Nancy
en 1814, avait contribué pour une somme considé-
. rable a la restauration du monument de ses péres.
Ma tante, la marquise de Beaufort, qui s'était éta-
blie & Nancy, n’y étant point dans ce moment, nous
n’y fimes pas de séjour. Nous traversimes rapide-
ment la Franche-Comté, oii nous vimes la sauvage
et sévére vallée des environs de Salins, le joli lac
des Rousses, que j’avais aper¢u dix ans auparavant
du haut du Mont-d’Or; puis nous traversimes la
chaine du Jura pour arriver & Saint-Cergues, pre-
mier relai en Suisse. La parut a nos yeux le magni-
fique aspect du lac de Genéve, du Mont-Blanc et
de ce que I'on appelle le théitre des Alpes, les
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§s-Bas glaciers de Savoie, teints de mille couleurs par le
soleil couchant, et dominant de vastes foréts d’épi-
cea qui s'élévent & une certaine hauteur sur ces
montagnes. Nous logedmes & Nyon, jolie petite ville
au bord du lac de Genéve, et le lendemain matin
nous arrivimes pour l'heure du déjeuner chez le
duc de Noailles. MM=e de Montagu et de Gram-
mont étaient déja arrivées chez leur pére, la pre-
miére aveo ses deux filles, I’autre avec sa seconde
fille, Philippine, aujourd’hui seconde femme de
mon frére Félix. Les deux premiéres étaient de
jeunes personnes d’un extérieur agréable, la se-
conde d’entre elles fort gaie, et d’un esprit vif et
piquant; pour la troisiéme, elle avaitalorsune char-
mante figure ; un teint de lys et de roses 'embel-
lissait encore, et une magnifique chevelure d’un
blond foncé ornait sa téte. Ces demoiselles avaient
toutes grande peur du duc de Noailles, leur grand-
pére. C’était le meilleur homme du monde, doux
et facile a vivre, ayant encore la grande politesse
ancienne; maisil avait, comme je I'ai dit plus haut,
une grande manie d’instruction de détails, ce qui
le portait & adresser tout d’un coup, tout & travers
le diner ou dans le salon, quelques questions géo-
graphiques, historiques ou chronologiques a ces
demoiselles, pour qui, » rester court devant mon
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grand-pére, » était un des fléaux les plus rédou-
tés. Ce malheur était encore augmenté lorsque leur
cousin, le comte Alexis de Noailles, depuis aide
de camp du maréchal de Schwartzenberget ambas-
sadeur de Louis XVIII au congrés de Vienne, était
présent, lequel ne manquait pas alors de les hous-
piller ou de s’impatienter contre elles. Le comte
Georges Goloffkine, fils de M™e de Noailles, était
aussi logé chez elle. Il avait été ambassadeur de
Pempereur de Russie en Chine; mais, arrivé a la
grande muraille, on lui avait imposé ’obligation
d’adorer un symbole idolatrique de I'empire chi-
nois, symbole qui consistait en sept flambeaux al-
lumés plantés dans des vases. Le comte se refusa
a cette cérémonie paienne, et I'on dit que la cour
de Russie lui sut mauvais gré, non sans doute de
ne pas avoir adoré les sept flambeaux, mais de
n’avoir pas pu trouver moyen de briser ou tourner
cette difficulté; chose fort injuste, puisque quel-
ques années aprés, les journaux nous apprirent que
lord Amherst, ambassadeur anglais, avait rencon-
tré la méme difficulté, sans étre plus heureux a
s'en affranchir. Cependant le comte n’aimait point
qu'on lui parlat de cette aventure. La trouvant
fort honorable pour lui, je lui en dis quelques
mots en me promenant avec lui sur le bord du

Pays-Bas
1819.
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Pays-Bas lac de Genéve, & I'ancienne maison de campagne
1819 e J oseph Bonaparte; mais il me répondit si froi-
dement, que je m’apergus que cette conversation

lui déplaisait, et la laissai tomber.

Il y avait encore & Rolle un autre comte Goloff-
kine, fort spirituel et fort caustique, qui était en
discussion et en procésavec tout le monde ; nousle
craignions et il nous amusait. Pendant ce séjour
de Rolle, nous fimes, avec M= de Montagu et de
Grammont, une charmante promenade au chateau
de Mont, situé sur une haute montagne, d’ou I'on
voit tout le lac de Genéve, et I'on plonge sur les
petites villes de Thonon, Evian et Ripaille, situées
sur la rive opposée de Savoie, et sur les petites villes
de Morges et de Rolle, situées surla rive de Suisse.
Tousles foirs, le duc de Noailles voyait du monde des
maisons de campagne ou chiteaux voisins de Rolle,
de Morges ou de Genéve. L’aimable M= d’ Aruffens,
sa belle-fille, sceur du comte Georges Goloffkine,
vint passer deux ou trois jours & Rolle; elle ame-
nait avec elle safille et son gendre, M. et M™* Freu-
denreich, aimable jeune femme, gaie et d’une
figure agréable. M. et M= de Noailles donnérent
pour les amuser une soirée dansante, ou ils exécu-
térent la danse nationale de Berne, une de ces
vieillesdanses, allemandes de caractére qui, m’a paru
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remonter au moyen-dge; il n’y manquait que le Pays-Bas
costume bernois. Pendant ce séjour, ma femmealla
faire une visite en France, au chateau de Divonne,
a une de ses amies, la comtesse de Divonne, qu’elle
avait connue avant son mariage, séjour qui n’était
séparé de la Suisse que par la petite riviére, nommée
la Versoix. Je parlerai de cette merveilleuse habi-
tation, que je ne vis que dix-neuf ans plus tard;
puis nous fimes le tour du lac de Genéve. Nous
vimes d’abord le chateau de Chillon, chateau fort,
situé au bord du lac, et qui avait appartenu, avant
1536, au duc de Savoie. Ce prince y avait fait
enfermer le prieur de Saint-Victor de Genéve, fa-
meux hérétique, partisan de Calvin, qui était tombé
entre les mains du duc. Cet homme était parvenu,
avec une patience infinie, & pratiquer une ouver-
ture dans son cachot, par laquelle il avait trouvé
moyen de s’évader; il était retourné & Genéve,
pour reprendre son réle de prédicateur d’hérésie.
De 1a nous alldmes loger a Vevay, jolie petite ville,
située sur la partie orientale, et la plus belle du
lac de Genéve. Nous montdmes au chateau de Blo-
nay, d’ot la vue présente une des belle variétés de
cette magnifique contrée, puis nous allames visiter
les salines de Bex, ot le sel, se détachant de l'eau,
g'attache & de longues branches d’une espéce de
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Pays-Bas chardon, comme le givre s’attache aux branches
1819 darbres pendant P'hiver. Nous logedmes & Saint
Maurice en Valais, ancien prieuré, qui remonte &
'an 511. Il fut habité d’abord par des Bénédictins,
depuis, longtemps par des chanoines réguliers de
Saint-Augustin. Ony conserve des reliques de Saint-
Maurice, chef de la 1égion Thébaine, massacrée toute
entiére par 'empereur Maximien, pour avoir refusé

de sacrifier aux idoles.

Nous suivimes ensuite la rive de Savoie, d’ot la
vue, portant surle canton de Vaud, est plus riante,
mais moins pittoresque. Nous passdmes par Ripaille,
lieu connu par la retraite d’Amédée VIII, duc
de Savoie, dont il parait qu’on a exagéré la bom-
bance, connue sous le nom de : faire ripaille; puis,
nous arrivimes & Genéve, d’oti nous ne retourndmes
plus chez le duc de Noailles, mais nous allames faire
une visite au comte de Sales et a sa mere, qui nous
avaient recus d’une maniére si hospitaliére et si
amicale dix ans auparavant. Nous passdémes encore
une journée dans la vallée de Tarrent. Le comte de
Sales nous mena voir, dans les montagnes, la famille
de paysans dans laquelle saint Francois de Sales
avait été nourri, il y avait plus de deux siécles. Le
chef de cette famille, qui nous regut chez lui, était
un vieillard d’environ 80 ans. Il témoigna une vive
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affection au comte de Sales, qui venait de revenir P’,’{fﬁ],m
dans son pays, et que le vieillard n’avait pasreva
pendant quatre ans, intervalle pendant lequel le
comte avait assisté & la bataille de Waterloo. Le
comte de Sales, seul de son nom, venait d’épouser
une jeune femme, élevée par un vieil oncle solitaire,
dans un chéteau non loin du-Mont-Blanc. Cette
jeune femme était donc devenue d’une excessive ti-
midité, et le comte de Sales, ayant été envoyé comme
ministre plénipotentiaire de Sardaigne a Berlin, elle
ne put jamais s’accoutumer au monde, et aprés de
longues absences, le comte de Sales, quin’avait point
d’enfants, fut obligé de renoncer & la carriére diplo-
matique, et d’aller la rejoindre en Savoie. Nous
primes congé du comte et de MM»= de Sales, et
continudmes notre route par Chambéry, ou nous
arrivimes le soir, en passant par de hautes mon-
tagnes et de profondes vallées. Chambéry est une
assez jolie ville, du moins pour la Savoie. Nous nous
y arrétames peu, et nous passimes aux eaux d’Aix,
4 une demi-journée de Chambéry. Il y avait prés
d’Aix un site trés-remarquable. C’était un bassin,
creusé par la nature dans les rochers, dans lequel
tombaient une multitude de petites cascades, qui
y avaient creusé comme des entonnoirs. En 1813,

la reine Hortense alla visiter ce lieu pendant la
11 (]
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Pays-Bas saison des eaux. Elle avait avec elle M™e de Broc,

19 sa dame du palais. On traversait ce bassin 'sur une

planche assez étroite, avec une rampe. Le pied man-

qua & M= de Broc, elle tomba, la téte la premiére,

dans un de ces entonnoirs, ou elle disparut sous

eau. On la chercha vainement, elle y mourut

étouffée, et I'on ne'retrouva son corps que le len-

demain, lorsque les eaux furent retirées. Ce malheur

fit grand bruit dans les journaux de cette année,

‘et nous valut des avertissements & Spa, od, avec

M=e Francois de Robiano, nous faisions souvent des
courses de méme genre.

D’Aix nous entrames en France par le passage du
fort Barreaux, et nous suivimes les bords de I’Iser
jusqu’a la poste de Lumbin, ol nous logedmes. Le
lendemain nous primes des chevaux et une mule
pour ma femme, pour aller a la grande Chartreuse,
située sur une haute montagne, a laquelle on ne
parvenait que par des routes escarpées et difficiles.
Nous montames d’abord le long de I'un des rochers,
trés-élevés de la rive droite de I'Iser, d’oui ’on jouit
d’une vue trés-étendue sur le cours de cette riviére,
et sur les Alpes du Dauphiné et de la Savoie. L’on
en descend par de grands bois d’épicea dans une
vallée profonde, oi I'on voit des paturages, quel-
ques bestiaux, quelques habitations, vers la droite
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un village, et vers la gauche un grand rocher jaune, Pays-Bas
couleur de nankin, seul de son espéce, que les 1819
habitants prétendent devenu ainsi par l'effet de la
lune, ou ce qu’ils appellent un coup de lune. Aprés
avoir passé le village , nous rencontrdmes a-gauche
un pont surmonté d’une porte, qui ressemble , en
moins grand, au pont et a la porte qui ouvre la
vallée de Saint-Maurice en Valais. C’était I’entrée
d’une vallée profonde et étroite, qui conduit a la
grande Chartreuse. La route monte le long du cété
droit de cette vallée, tandis que le coté gauche est
chargé de noirs rochers, et que le fond est parcouru
par un torrent furieux. Cette vallée est ombragée
par des épicea, dont la sombre verdure ajoute encore
& Daspect tragique de cette contrée. Aprés avoir
monté durant une demi-lieue, on voit la ferme de
la grande Chartreuse, sur la droite, et continuant &
monter, on entre a droite dans la vaste avant-cour
de la grande Chartreuse; la est placé le batiment,
ot on loge les étrangers. Le monastére, qui est trés-
grand, est composé de plusieurs cours carrées, en-
tourées de batiments, ayant en quelque sorte cette
forme de gril qu’on attribue a I'Escurial. On était
alors au mois de septembre; le jour finit plus tot
dans ces hautes moutagnes, dont la cime est cou-
verte de vastes foréts d’immenses épicea. Ce fut vers
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Pays-Bas le crépuscule du soir que j’entrai dans ce monastére,
1819 ce qui en augmentait encore la profonde tristesse ;

un silence éternel y régne, interrompu seulement
le dimanche et le jeudi pendant peu d’heures, et
ce dernier jour par une promenade. Je traversai
de longs cloitres, et j’arrivai & 'appartement du
général, qui, hors de I'usage des autres ordres reli-
gieux, ne réside pas & Rome. C’était un vieillard
de 74 ans, ancien chevalier de saint Louis, et par
conséquent ancien militaire. Il était donc né sous
Louis XV, ’année de labataille de Fontenoy. Retiré
dans la solitude, il ignorait si bien ce qui se passait
dans le monde, qu'il appelait notre roi Guillaume
le stadhouder, et sur mon observation qu’iln’y avait
aujourd’hui qu’un roi des Pays-Bas, il me répondit :
« Je vous demande la permission de l’appeler le
« stadhouder, je suis trop vieux pour changer d’ha-
» bitude. » Il était fort poli et avait les maniéres de
’ancienne bonne compagnie. Son appartement con-
sistait en trojs piéces : une chambre & coucher, un
petit salon et un cabinet & travailler au tour. Chaque
chartreux a ces trois. mémes picoes. En traversant
ces cloitres, je vis ces cours intérieures, lugubres,
qui sont, si je m’en souviens bien, des cimeti¢res.
J’entrai ensuitedans!’églisedela grande Chartreuse,
ol les religieux arrivérent successivement pour le
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salut. Chaque religieux sounait la cloche et allait se Pays-Bas
prosterner devant I'autel ; le plus agé avait 94 ans, 1819.
-lemoins 4gé 74. I1s étaient vingt-quatre; I’on croyait
voir assemblés les vieillards de I’Apocalypse. Le
salut fut chanté d’un ton lugubre et monotone,
et lorsqu’il fut fini, je sortis de ce monastare avec
un sentiment de tristesse et d’étonnement. Rien
ne formait un plus grand contraste avec ce que
je venais de voir, que la salle des étrangers ou
nous alldmes souper, remplie de jeunes gens et de
petites dames sémillantes, provinciales et parisien—
nes. Le pére proviseur vint y faire une visite; il
fut assez causant, etdésqu’il fut sorti: » Est-il aima-
« ble le pére proviseur, s’écria une petite pari-
» sienne, d'une voix nasale de hautbois, est-il aima-
« ble!!! » Un de cesjeunes gens voulut absolument
me persuader, quoi que j’en disse, que la Belgique
voulait étre francaise. J’eus beau dire, il ne voulut
jamais admettré que ce n’était que pour ne pas
étre hollandaise, il n’en voulut rien croire. Au
reste, cette société fut. fort polie pour nous, nous
céda comme chambre a coucher la salle oi nous
avions soupé, et se concentra toute entiére dans
une autre piéce.
Le lendemain matin j’allai avec mon valet de
chambre dans ces hautes montagnes , pour voir le
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Pa%s’-;sas lieu ot saint Brunon avait batiles premiéres cellules,
qui furent le commencement de ce vaste monas—
tére. Nous primes le chemin contraire, et montant
au plus haut des montagnes; nous arrivimes a une
cabane de bois, ol un seul montagnard coupait
des épicea énormes, et les faisait glisser dans un
torrent, qui les entrainait dans I'Iser. Nous lui de-
mandames le chemin des cellulés de saint Brunon,
et il nous fit traverser une grande forét d’épicea,
sur laquelle descendit un nuage, qui nous é4ta la
possibilité d’avancer. Mon valet de chambre qui
avait été malade, se coucha a terre ne pouvant
plus marcher, et aprés un quart d’heure d’attente,
le nuage s'éclaircit assez pour pouvoir continuer
notre route, et nous descendimes dans un ravin
profond, qui nous conduisit aux cellules, dont il
ne restait que des débris, dans un lieu escarpé et
aride. Nous revinmes ensuite au batiment des étran-
gers, puis descendant ces hautes montagnes nous
arrivames a Grenoble, ville ancienne dans une
situation trés-belle sur I'Iser. Je ne m’en rappelle
qu'une cathédrale fort antique. De Grenoble nous
allames & Valence, et suivimes le cours du Rhéne
jusqu’au Pont Saint-Esprit, grande construction de
trente-six arches sur ce fleuve rapide qui ne dé-
ment pas son orgine, et ressemble toujours au tor-
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rent Suisse. Nous logedmes an Pont Saint-Esprit,
petite ville assez laide, ou, dans une auberge assez
noire,.on nous donna un fort bon souper. De la, nous
alldmes & Nimes, en passant par des montagnes
arideset désertes, ot croissent ¢a et 1a des genévriers.
En passant le pont du Gard, torrent a demi desséché,
nous vimes lever le bel aqueduc Romain qui porte
ce nom, et qui est supporté par trois étages d’ar-
cades. Le pont est biti contre ’aqueduc, qui con-
duisait de I'eau dans la ville de Nimes du temps
de empire Romain. Aux approches de Nimes, on
voit commencer les plantations d’oliviers, vilains
petits arbres qui ressemblent aux saules auxquels
on a coupé la téte. Ils sont plantés par lignes, dans
des campagnes presque toujours arides et dessé-
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chées, et les environs de Nimes m’ont paru ressem-

bler au panorama de Jérusalem. lLa terre y est
blanche, I'herbe séche, et le pays n’a guére d’autre

verdure que le feuillage grisatre des oliviers. Mais

cette ville, surtout pour ceux qui ne voient point
I'Italie, est bien intéressante & connaitre, par
les magnifiques antiquités Romaines qu’elle ren-
ferme, et I'on dit que pour avoir une idée compléte
d’'un amphithéstre romain , il faut voir celui de
Nimes pour lextérieur, ‘et celui de Vérone pour
I'intérieur. L’amphithéatre de Nimes pouvait ren-
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Pays-Bas fermer dix-sept mille spectateurs, et on m’a dit que
~ 1819 1q Colisée de Rome en renfermait quarante mille.
Pendant que les Romains étaient assis dans ces
amphithédtres, une toile était tendue au-dessus de
Pédifice pour les garantir du soleil, et une pluie
d’ean de senteur venait les parfumer, tandis que les
bétes, sortant des loges pratiquées autour du cirque
sablé, venaient combattre et dévorer les malheu-
reux gladiateurs, les chrétiens ou les criminels qui
leur étaient livrés. La seconde antiquité de Nimes
est 1a Maison carrée, temple élevé par Auguste, en
I’honneur de ses deux petits-fils Caius et Lucius
César, fils de ]a trop célébre Julie, sa fille. Ce petit
temple a le mérite d’étre un des plus intacts des
monuments Romains qui existent encore, il est d’une
architecture élégante et parfaitement classique. La
troisiéme antiquité remarquable-de cette ville, con-
siste dans les bains de Diane, situés prés d’une belle
promenade; non loin de ces bains, nous vimes un
beau parquet en mosaique romaine, Dans ce pays
I'on ne trouve presque pas de heurre. Tous les mets
sont accommodés & I'huile, ce qui est trés-bon,
mais trés-pesant. Les olives qu’on mange avec les

viandes, sont excellentes.
De Nimes nous allames & Montpellier, ville oél¢-
bre autrefois par son université, et par une place
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magnifique, d’oti la vue s’étend sur les étangs salés, Pays-Bas
formés par les inondations de la mer au-dessus f81o.
d’une étroite langue de terre. Nous y retrouvames

cette méme M" Alliat de Mussey, dont j’ai parlé

a ’époque de mon mariage. Elle y demeurait avec

son frére, qui occupait un emploi supérieur dans

les douanes, et y avait loué une habitation char-
mante. M. de Mussey avait fait une édition magni-

fique des lettres de Mme de Sévigné. Il y avait si

peu de verdure & Montpellier, qu'on nous mena voir,
comme une merveille, les jardins dits de 1'évéque,

jolis jardins anglais. A Béziers, nous nous arrétames

un jour pour voir une ancienne amie de ma femme;

nous fimes avec elle une visite a une maison de cam-

pagne sur les bords du canal du Languedoc. Les
grenadiers et autres arbres n’y perdent leur feuil-

lage que pendant quinze jours, de Noél jusque vers

la mi-janvier.

De Béziers, nousallames a4 Narbonne, ot vivaient
encore deux vieilles demoiselles de Thésan, parentes
éloignées de ma femme. Ces dames nous regurent
d’une maniére fort aimable ; elles nous apprirent
méme, que vers 1770, mon grand-pére paterncl et
ma grand’'mére, depuis comtesse de Lannoy, étaient
venus a Narbonne et avaient accepté un bal, chez

les parents de ces demoiselles. Narbonne avait de
1 7
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Pays-Bas remarquable une belle cathédrale inachevée, dont
le cheeur seul existait. Ce cheeur renfermait des
boiseries sculptées d'un travail admirable, repré-
sentant des sujets de I’Ecriture Sainte. Dans les
galeries extérieures au-dessus du cheeur, on voyait
la Méditerranée, avec sa surface calme et unie.
Nous avions rencontré a Béziers une personne, avec
qui nous étions liés en Belgique, la marquise de
Roben, qui habitait autrefois le chateau de Clabecq,
non loin de Soignies. Elle était de son nom MU de
Sayve, fille d’'un comte de Sayve, officier-général
espagnol et vice-roi de Valence. Elle habitait alors
Nivelles, ou elle s’était retirée aprés la mort de sa
sceur M™e de Fladorp, et allait passer quelque temps
en Espagne, son pays natal. Elle avait alors pres de
80 ans, et fit, en nous quittant, quarante lieues a
mule dans les Pyrénées. Elle était accompagnée de
son neveu, le comte Auguste de Sayve. Nous voya-
gedmes avec elle dans la méme voiture en partant de
Béziers, et nous nous quittames & Narbonne, ou elle
prit la route de Perpignan et des Pyrénées, pour
entrer en Espagne & la Jonquiére, et nous primes la
route de Tounlouse, en passant par Carcassonne, dont
je ne me rappelle qu'une fort jolie fontaine. Nous
arrivimes & Toulouse vers le soir, et allimes loger
chez le comte de Thésan,oncle de ma femme.Nous y
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passames quinze jours, pendant lesquels elle revit Pays-Bas
beaucoup'de personnes liées avec sa famille. I’hotel 1819.
de Thésan, qui avait une vue magnifique sur la Ga-
ronne et jusqu’aux 1"yrénées, avait été vendu par le
marquis de Thésan & des religieuses. J’allai voir aussi
I’hétel-de-ville, ol lemalheureux maréchal de Mont-
morency fut exécuté;en 1632. On voyait encore, sur
le mur de la porte d’entrée, quelques taches du
sang de cet] illustre personnage, en faveur de qui
tant de personnes d’un haut rang avaient vainement
tenté de fléchir I'insensible Louis XIII, maintenu
par le cardinal de Richelieu, dont le gouvernement
dur et arbitraire, avait poussé le Languedoc & pren-
dre les armes. Le roi lui avait écrit deux ans aupa-
ravant cette phrase remarquable : » Mon cousin,
« je vous envoie le baton de maréchal, non pour
« qu’il vous honore, mais pour que vous I'hono-
« riez. » Tel était dés lors I'éclat de cette illustre
maison,qui comptait six connétables, et aujourd’hui,
onze maréchaux de France. La reine d’Espagne
arriva & Toulouse pendant ce séjour. C’était la jeune
princesse Marie-Joséphine de Saxe, 4gée alors de
15 ans. Cette princesse connue par ses poésies espa-
gnoles, et bien plus encore par ses vertus, ne trouva
en Espagne que malheurs et adversités; sa carriere
en fut abrégée, elle mourut en 1829, agée de 25 ans.
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Pays-Bas En quittant Toulouse nous suivimes les beaux bords
" de la Garonne jusqu’a Agen; nous allimes & Auch,
ol ma femme avait encore une_de ses amies d’en-
fance; il y avait dans cette ville une des plus
belles cathédrales de France ; les vitraux peints en
étaient magnifiques. Ils représentaient des tableaux
entiers de I'Ecriture Sainte ; les couleurs en étaient
des plus vives et des plus brillantes, et il y avait,
ce qui était bien rare alors, et ce qui est encore
bien loin d’étre général aujourd’hui, des livrets
pour les expliquer. C’était le 4 octobre et 1a chaleur

y était de vingt-deux ou vingt-trois degrés.

Nous arrivimes ensuite & Bordeaux, ou se dé-
ploya, dans toute sa magnificence, I'embouchure
de la Garonne dans I’Océan, aux approches duquel
ce fleuve prend le nom de Gironde. Le port de
Bordeaux forme un demi-cercle sur ce beau fleuve,
qui se remplit de navires et de batiments de toutes
les nations. Le passage de la Gironde était détes-
table alors. Le beau pont construit depuis n’existait
pas encore, et les voitures de voyage passaient le
fleuve, jetées comme on pouvait le faire, dans une
mauvaise chaloupe, o1 le train et les roues de devant
dépassaient le bord latéral, et comme la Gironde
est souvent fort agitée, ce passage n’était guére ras-
surant, il y avait de quoi s'étonner de voir la troi-
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siéme ville du grand royaume de France, le plus
beau de ses ports, peuplée de plus de cent vingt
mille 4mes, un des grands siéges archiépiscopaux
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du royaume, dépourvue du cdté principal de toute -

communication praticable ; car c'et été faire beau-
coup trop d’honneur & cette mauvaise chaloupe,
que de lui donner le nom de ponton, ou méme
celui de bac. On commengait seulement alors a
penser & un pont, qui ne fut construit que pendant

les onze années suivantes, de Louis XVIII et de .

Charles X. La seulechose qui puisse faire compren-
dre que I'ceil d’aigle du grand empereur ne se soit
pus porté sur ce défaut choquant, c’est que la ville
de Bordeaux, royaliste et jadis centre du systéme
fédéraliste, dit giroadin, n’était point dans ses
bonnes grices; aussi fut-elle des premiéres a se pro-
noncer pour Louis XVIII, et a recevoir en triomphe
le duc d’Angouléme. Bordeaux est un petit Paris;
ses boulevards ressemblent & ceux de la Madelaine
a la porte Saint-Denis; son théitre, que je ne vis
que le jour, est beau et bien décoré ; sa cathédrale,
vieille halle gothique, négligée et sans architecture,

n’ayant pas méme de colonnades, si je m’en sou—

viens bien, n’est nullement digne de ce grand siége
archiépiscopal, auquel présidérent souvent des car-
dinaux. Aprés avoir passé vingt-quatre heures dans



58 SOUVENIRS.

Pays-Bas cette grande ville, qui, malgré son antiquité, n’offre
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guére de monuments historiques, nous partimes,
toujours par ce beau passage de la Gironde, et for-
tement ballotés par les vagues, nous alldmes loger
la premiére journée & Angouléme, ville peu remar-
quable, si ce n’est pour avoir donné son premier
nom au dernier dauphin de France.

De 14, nous allames & Poitiers, vieille ville et
triste, mais ol il y avait une superbe cathédrale
que je ne vis pas, n’en ayant pas connu la beauté.
Le lendemain, & Tours, ot j'espérais voir I'église
et le tombeau de Saint-Martin, si célébre, et ol
il y avait jadis de si beaux trésors; mais je fus
tristement surpris en apprenant ‘que les reliques
et les trésors avaient été détruits ou dissipés par
les calvinistes, et ’église et le tombeau eux-mémes
détruits et démolis par les philosophes de 1789.
Je ne visdonc quel’église de Saint-Gation, aujour-
d’hui cathédrale, église fort belle, mais fort infé-
rieure, a ce que I'on rapporte, a celle de Saint-
Martin. On y remarque un tombeau de princes
de la maison royale de France; je crois que ce

sont deux fils de Frangois I*. La Touraine, tra-

versée du midi au nord, ne répondit pas & mon
attente; je croyais voir un paradis terr